
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007936
Mfr. No.: 103161-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928134
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Einleitung
Willkommen beim MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
maßgeschneiderte Lösung für Ihr Schießsystem zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung und
Installation dieses Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten
Gruppen aufbewahrt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Verbindungselemente und Schrauben auf festen Sitz.
Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung und ausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur Montage und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Komponenten zur Hand haben.
Lesen Sie die Montageanleitung vollständig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Montage des Chassis2.

Wählen Sie die passende ChassisBasis für Ihr Modell aus.
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis unter Verwendung der mitgelieferten Schrauben.
Stellen Sie sicher, dass das Forend fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Installation des Stocks3.

Wählen Sie den gewünschten Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
Befestigen Sie den Stock gemäß den Anweisungen in der Montageanleitung.
Überprüfen Sie die Stabilität des Stocks vor der Verwendung.

Endkontrolle4.

Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Freien verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.



Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the chassis and associated components with care to prevent injury.
Keep the chassis and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for support.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use appropriate protective gear, such as eye protection, when handling firearms and accessories.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the chassis.
Do not exceed the recommended weight limits for the chassis and its components.
Avoid using the chassis in adverse weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base1.

Remove the existing stock from your Tikka T3.
Align the chassis base with the action of the rifle.
Secure the chassis base using the provided screws, ensuring that they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Ensure that the chassis is firmly attached and that there is no movement.

Attaching the Forend2.

Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Align the forend with the chassis rail.
Secure the forend using the provided mounting hardware, ensuring it is tightened properly.

Installing the Stock3.

Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
Attach the stock to the chassis base as per the manufacturer's instructions.
Ensure that the stock is securely fastened and adjusts properly.

Scope Mounting4.

If using a scope, ensure that the actionspecific scope mounting rail is correctly installed and



coindexed with the forend rail.
Follow the scope manufacturer’s instructions for mounting and adjustment.

Final Checks5.

After installation, doublecheck all connections and fittings.
Test the function of the chassis and ensure that all components operate smoothly.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please reach out to your local distributor or
the manufacturer directly. Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT ESS Chassis Base responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ESS Tikka T3
Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT ESS para el Tikka T3. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y eficiente. Esta guía contiene instrucciones de seguridad y uso que debes seguir
para garantizar tu seguridad y la de los demás al utilizar este chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el chasis si está dañado o presenta signos de desgaste.
Sigue todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando
en una dirección segura.
Montaje del Forend y Culata: Asegúrate de que el forend y la culata estén correctamente instalados
antes de usar el chasis. Consulta las instrucciones de instalación más adelante en esta guía.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados para este chasis. Los accesorios no
autorizados pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes
de humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend y la Culata

Selecciona el Forend: Elige la longitud de forend que prefieras (12", 15" o 18") y asegúrate de que sea1.
compatible con tu chasis.
Montaje del Forend:2.

Alinea el forend con el riel del chasis.
Usa las herramientas adecuadas para fijar el forend en su lugar.
Verifica que el forend esté bien asegurado y no se mueva.

Instalación de la Culata:3.
Selecciona la culata que deseas (Skeleton Rifle, plegable o Skeleton Carbine).
Asegúrate de que la culata esté correctamente alineada con el chasis.
Fija la culata utilizando los pernos y herramientas apropiadas.

Revisión Final:4.
Realiza una revisión final de todas las conexiones y asegúrate de que todo esté bien ajustado.
Realiza una prueba de funcionalidad antes de usar el chasis en el campo.

Uso del Chasis

Una vez que el chasis esté montado y revisado, puedes proceder a usarlo con tu arma.
Asegúrate de seguir las instrucciones del fabricante de tu arma para un uso seguro y efectivo.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio
y otros materiales.
No arrojes el chasis a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de contacto de la
UE correspondiente. Esta información se puede encontrar en el sitio web del fabricante o en la documentación
del producto.

Siguiendo estas pautas y precauciones, podrás disfrutar de tu Chasis MDT ESS de manera segura y responsable.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y recomendaciones de uso.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT Base
Tikka T3
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre Tikka T3. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours le châssis et les composants associés avec soin pour éviter les blessures.
Garde le châssis et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, ne pas utiliser le produit et contacte le fabricant pour
obtenir de l'aide.
Familiarisetoi avec les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes
à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le châssis.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
d'armes à feu et d'accessoires.
Suis toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation afin d'éviter les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sûr lors de l'utilisation du
châssis.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le châssis et ses composants.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Base du Châssis1.

Retire la crosse existante de ta Tikka T3.
Aligne la base du châssis avec l'action du fusil.
Fixe la base du châssis à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.
Assuretoi que le châssis est solidement attaché et qu'il n'y a aucun mouvement.

Fixation du Forend2.

Sélectionne la longueur de forend désirée (12", 15" ou 18").
Aligne le forend avec le rail du châssis.
Fixe le forend à l'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant qu'il est bien serré.

Installation de la Crosse3.

Choisis ton option de crosse préférée (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle
Stock, ou crosse Skeleton Carbine).
Fixe la crosse à la base du châssis selon les instructions du fabricant.



Assuretoi que la crosse est solidement fixée et s'ajuste correctement.

Montage de la Lunette4.

Si tu utilises une lunette, assuretoi que le rail de montage spécifique à l'action est correctement
installé et coindexé avec le rail du forend.
Suis les instructions du fabricant de la lunette pour le montage et l'ajustement.

Vérifications Finales5.

Après l'installation, vérifie toutes les connexions et fixations.
Teste le fonctionnement du châssis et assuretoi que tous les composants fonctionnent en douceur.

Instructions d'Élimination
Élimine le châssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou de support concernant le châssis ESS MDT, n'hésite pas à contacter ton
distributeur local ou le fabricant directement. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour
une réponse plus efficace.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de l'utilisation de ton châssis ESS MDT de
manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace
del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre il chassis e i componenti associati con cura per prevenire infortuni.
Tieni il chassis e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Familiarizza con le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza un equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco e accessori.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso per evitare incidenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi il
chassis.
Non superare i limiti di peso raccomandati per il chassis e i suoi componenti.
Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis Base1.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Tikka T3.
Allinea il chassis base con l'azione del fucile.
Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.
Assicurati che il chassis sia saldamente attaccato e che non ci sia movimento.

Attacco del Forend2.

Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Allinea il forend con il rail del chassis.
Fissa il forend utilizzando l'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia serrato
correttamente.

Installazione del Calcio3.

Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton
Carbine).
Attacca il calcio al chassis base secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e si regoli correttamente.



Montaggio del Mirino4.

Se utilizzi un mirino, assicurati che il rail di montaggio specifico per l'azione sia installato
correttamente e allineato con il rail del forend.
Segui le istruzioni del produttore del mirino per il montaggio e la regolazione.

Controlli Finali5.

Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le connessioni e i fissaggi.
Testa il funzionamento del chassis e assicurati che tutti i componenti operino senza problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e eventuali componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a contattare il tuo
distributore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una
risposta più efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile del tuo MDT ESS
Chassis Base!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon,
bruksanvisninger og avfallshåndteringsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne guiden nøye før du bruker chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid chassiset og tilknyttede komponenter med forsiktighet for å unngå skader.
Hold chassiset og dets komponenter utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, ikke bruk produktet og kontakt produsenten for støtte.
Bli kjent med lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr og modifikasjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg alltid for at våpenet ditt er avsikret før du fester eller løsner chassiset.
Bruk passende beskyttelsesutstyr, som øyebeskyttelse, når du håndterer våpen og tilbehør.
Følg alle produsentens instruksjoner for installasjon og bruk for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skyttermiljø når du bruker chassiset.
Ikke overskrid de anbefalte vektgrensene for chassiset og dets komponenter.
Unngå å bruke chassiset under ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Chassis Base1.

Fjern den eksisterende stokken fra din Tikka T3.
Juster chassisbasen med riflens mekanisme.
Fest chassisbasen med de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at chassiset er godt festet og at det ikke er noen bevegelse.

Feste Forenden2.

Velg ønsket forlengelse (12", 15" eller 18").
Juster forenden med chassiset.
Fest forenden med det medfølgende monteringsutstyret, og sørg for at det er strammet ordentlig.

Installere Stokken3.

Velg din foretrukne stokkvariant (Skeleton Riflestokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).
Fest stokken til chassisbasen i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at stokken er sikkert festet og kan justeres riktig.

Montering av Kikkertsikte4.

Hvis du bruker et kikkertsikte, sørg for at den spesifikke kikkertsiktemonteringsskinnen er korrekt



installert og koordinert med forendens skinne.
Følg kikkertsikteprodusentens instruksjoner for montering og justering.

Siste Kontroller5.

Etter installasjon, dobbeltsjekk alle tilkoblinger og festepunkter.
Test funksjonen til chassiset og sørg for at alle komponenter fungerer jevnt.

Avfallsinstruksjoner
Kaste chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller støtte angående MDT ESS Chassis Base, vennligst ta kontakt med din lokale
distributør eller produsenten direkte. Sørg for å ha produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt å bruke MDT ESS Chassis Base ansvarlig!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby móc w pełni cieszyć się z
użytkowania swojego nowego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem produktu upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zainstalowane.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych elementów.
Podczas użytkowania nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa broni.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i innego sprzętu ochronnego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne części: podstawę Chassis, forend oraz kolbę.
Zainstaluj podstawę Chassis na odpowiednim modelu broni Tikka T3 lub T3x, upewniając się, że
jest ona prawidłowo zamocowana.
Wybierz forend o preferowanej długości (12", 15" lub 18") i zamontuj go na podstawie Chassis.
Zainstaluj kolbę, wybierając spośród opcji: standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba
Folding Rifle Stock lub kolba Skeleton Carbine.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj akcesoriów zgodnie z ich przeznaczeniem, takich jak szyny montażowe do lunet.
Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnić jego długotrwałe i bezpieczne użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub sprzedawcy.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onneksi olkoon uuden MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukautettavuutta. On tärkeää, että käytät tuotetta
turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liiallista voimaa tai väkivaltaista käsittelyä tuotteen kanssa.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Valitse haluamasi Forend ja Stock, ja varmista, että ne ovat yhteensopivia Chassis Base tuotteen
kanssa.
Asenna Forend seuraavasti:

Kiinnitä Forend Chassis Base tuotteeseen MLOK paikkojen avulla.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Asenna Stock valitsemallasi tavalla:
Valitse joko standardi Skeleton Rifle perä, taitettava Rifle Stock tai Skeleton Carbine Stock.
Kiinnitä Stock Chassis Base tuotteeseen ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö3.

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.



Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki
tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteystiedolla turvallisuusasioita varten.

Yhteenveto
MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja
mukautettava vaihtoehto. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Muista myös tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan varje användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid säkerhetsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder produkten.
Kontrollera att alla fästen och komponenter är ordentligt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller snö).
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Var försiktig när du hanterar vapen och ammunition i samband med denna produkt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Placera chassi bas på en stabil yta.
Fäst chassi basen på ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forend på chassi basen med de medföljande MLOK spåren.
Se till att forenden är ordentligt monterad innan användning.

Montering av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Fällbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ monteringsanvisningarna för den valda stocken.
Kontrollera att stocken sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av Kikarsiktesmonteringsrails:4.

Om du använder kikarsikten, se till att montera dem på de handlingsspecifika railsen.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat för bästa precision.



Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår från installation eller användning av produkten ska hanteras enligt lokala
avfallsföreskrifter.
Återvinn komponenter när det är möjligt, och kassera dem på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt val av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3 och önskar dig en säker och framgångsrik användning!



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Tikka T3. Tento výrobek byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a pohodlí. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo závady výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání ESS Chassis dbejte na to, aby byly všechny součásti správně upevněny a
zajištěny.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud máte podezření na jeho závadu.
Při přenášení zbraně vždy zajistěte, že je bezpečně uzamčena a neaktivní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci dodané s výrobkem.

Instalace Chassis2.

Odstraňte staré komponenty z vaší pušky Tikka T3.
Umístěte ESS Chassis na základnu pušky a ujistěte se, že správně sedí.
Pomocí dodaných šroubů a nářadí pevně připevněte Chassis k pušce.

Přidání Forendu a Stocku3.

Vyberte si požadovaný forend (12", 15" nebo 18") a připevněte ho k Chassis pomocí MLOK slotů.
Zvolte typ stocku (Skeleton Rifle stock, skládací Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock) a
nainstalujte ho podle pokynů.

Kontrola a údržba4.

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou všechny části pevně uchyceny.
Pravidelně provádějte údržbu a kontrolu výrobku, abyste zajistili jeho správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zajistěte, aby byl správně zlikvidován, aby nedošlo k úrazu nebo poškození



životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné údaje o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečnost je na prvním místě, a my se snažíme
zajistit, aby váš zážitek s naším výrobkem byl co nejlepší.
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